Matauranga
Maor]

* ” Scientific knowledge has superseded
traditional Maori knowledge in many
ways, however, matauranga Maori
contains suggestions and ideas that may
yet make a contribution to RS&T.” (NZ
Government, 2007, page 16)
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Matauranga continuum

* Matau (Intellectual knowing)
 Mohio (Experiential knowing)

* Marama ( Revealation / Enlightenment)

* Matatau (Depth of knowing )

* Wairua (Extra sensory knowing)




E lo matawai uhiuhi mai

E lo matawai rumaki mai
Tohi-a-nuku, Tohi-a-rangi
Tohia taku kiri, te h1 o te wai
Ka eke wiwi, ka eke wawa
Ka taute noa au | konei
Puranga wai o Te lhorangi
Te rehu o roimata hirere
Maturuturu ko te ua kdwhai
Hau ko taku rae

Waiora taku ora e

Ka kapiti runga, ka kapiti raro

Ka taute noa au | konei

Immerse me in your waters of lo
absorb my entirety in your holy waters
anointed by Heaven and Earth

my skin be anointed by these waters
wherever | shall be

| shall spout endlessly

from Te lhorangi’s waterfall

the gushing tears that spray

as a gentle spring rain

that brushes my forehead

my life-giving waters

the celestial and terrestrial binding

| shall spout endlessly



